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Safety Information

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS-READ CAREFULLY BEFORE USE.
Take note of the following safety information which appears on the back of the TV.

SMART TV with DVB-T2/S2/DVB-C and
H.265/HEVC Support

Model: LDS-4371

Quick start guide

The full user manual can be found by searching for this model
number at denver.eu

ANY SCREWS AND COVERING, NO USER SERVICEABLE PARTS

g CAUTION: TO PREVENT ELECTRICAL SHOCK, DO NOT REMOVE
INSIDE, REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol indicates the important information in the accompanied
operating instructions. Always read this information carefully.

This symbol indicates that dangerous voltage constituting a risk of electric
shock is present within this unit.

Read and keep these instructions.

. Do not use this product near water.

. Clean the product only with a slightly damp cloth.

. Do not block any ventilation openings on the product.

. Install this product in accordance with the supplied Quick Start Guide and the User Guide.

. Protect the power cable from being walked on or pinched, particularly at plugs and the
point where it exits from the TV.

. Do not allow the power cable to overhang the edge of a table.

. Unplug the product during lightning storms or when unused for a long period of time.

WARNING! TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRICAL SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS TV TO RAIN OR MOISTURE. THE TV MUST NOT
BE EXPOSED TO DRIPPING AND SPLASHING AND NO OBJECTS
FILLED WITH LIQUIDS SHOULD BE PLACED NEAR THE TV.

NOTE: No naked flames such as candles should be placed near the TV.
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Smell/odor from TV

New televisions may emit an unusual smell or odor when first turned on.

Due to the manufacturing process of components, televisions and other electronic products can
have parts that may emit a smell after the product is first turned on and warms up.

The smell will usually dissipate within a few days of use and does not return.

This is normal and occurs with many electronic products. Please ensure there is sufficient
ventilation around the TV and in the room and the odor will dissipate.
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Front View
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IR Receiver & Keyboard
Button Assignments
1. Power ON/Standby: Switch the TV ON or to Standby.

2. VOLUME UP/DOWN Button: Increases/Decreases the Volume.
3. PROGRAM UP/DOWN Button: Scan up/down through the channel list.
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Back View & Connections
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Optical Out: Digital Audio Output from TV

RJ45: Ethernet/LAN input from Router to TV

HDMI1/HDMI2/HDMI3: Connect HDMI input signal from signal source such as DVD
AV In: Connect Audio and Video input signal from source such as DVD
SAT: Connect RF signal from satellite/DVB-S

ANT: Connect Analog/ATV signal or Digital/ DVB-T or DVB-C signal

Cl Slot: Insert Cl card for Digital TV

Earphone Out: Audio Output from TV through Earphone

USB1/USB2: USB support multimedia playback and software upgrade
Installation of TV

This TV comes with a Triple Digital Tuner:

 used for digital terrestrial TV: DVB-T2 - H.265 HEVC;

 used for digital cable TV: DVB-C;

 used for digital satellite TV: DVB-S2.

The TV also has an Analogue Tuner.

When you start the TV initially, Initial Setup Mode will appear. You can select an OSD
Language, Country, Internet connection modality and Input Source by using the left/right arrow
buttons.

After making the settings, press the OK button. The auto tuning menu screen appears.
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INITIAL SETUP MODE:

1. OSD LANGUAGE

Welcor

Press A V¥ the buttons to highlight your desired OSD language then press the OK button

2. DATA COLLECTION AND FIRMWARE UPDATE NOTICE

Press A V¥ the buttons to highlight your desired option then press the OK button
Select “ACCEPT” to accept all agreements and agree to the firmware/software network to
automatically download updates.

3. COUNTRY

Press A ¥the buttons to select your country where you will operate the TV. Press the OK
button to confirm.
4. CONNECTING TO INTERNET

a. For Wi-Fi Connection, Press the A V¥buttons to highlight Wi-Fi Network then press the

OK button. Then TV will automatically start scanning. Select desired Wi-Fi network and
press OK.
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b. For Wired Connection, select Wired Network and the press the OK button. Then select
Connect to start connect to the internet.
c. To SKIP connection, select Skip and press the OK button to confirm.

Are you sure? Set up network

5. INPUT SOURCE

Input Source

Use the A ¥buttons to select desired Input Source. Then press the OK button.
6. TUNINGIN YOUR TV

DVB Tuning Type

Please

DVB-T: For Terrestrial; if you have own Antenna on roof top; you can just make an

auto scan

DVB-S: For Satellite Dish; you need to know to which satellite is your dish pointed at

and Select this option from Setup Menu

DVB-C: For digital Cable TV; you need to know DVB-C info from provider

ATV: For Analogue TV

Use the A V¥buttons to select desired Tuning Type. Then press the OK button.

TV will then start scanning for all the available TV channels. This operation may take a
few minutes.
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7.

Channel Tuning

Skip

COMMON INTERFACE+
The TV has a common interface+ input. This allows you to insert a CA module
from your TV/cable provider to watch pay-to-view channels and selectable

channels outside of your package.

HOME MENU

Input

Press A button on the remote control to display the home menu. Use the arrow
buttons to select an item or app on the home menu then press OK. You may also
press the hotkey on the remote control to access the desired app directly.
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AttaCh i n g th e Stan d The pictures below are only for reference.

1. The supplied accessories for attaching the stand to the TV

Before installing the stand, please check
that you have all of the parts and that there
is no visible damage. If a part is missing or

appears damaged, please contact customer
service.

Iﬂ%

Screws
Stand BM4.0*15mm

TV set

2. How to install the stand?

Place the TV face down on a soft and flat surface (e.g. blanket, foam, cloth, etc.) to prevent any damage to
the TV.

Attach the stand to the bottom of the TV as shown below.

Before you attach the stand, make sure the orientation of the stand is correct
according to the front and rear view of the TV, as shown below.

When you are attaching the stand, make sure the stand is attached to the bottom

the TV i tightly

If you do not attach the stand correctly, the TV will be unstable and can possibly
over.

Front

7 t T
BACK

Secure the stand with the supplied screws.

\ When attaching the stand, make sure the screws are attached
tightly.

If the screws do not attach tightly, it will lead the TV to be
unstable or may even tip over.

3. Warnings.
a. Do not tilt the stand forward or backward as b. Do not tilt the stand leftward or rightward as shown
shown below. Doing so may damage the stand. below. Doing so may damage the stand.
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Please notice - All products are subject to change without any notice. We take reservations
for errors and omissions in the manual.

C € | Product complies with the European Safety Regulations

D | Class Il equipment

This marking indicates that this product should not be dispose with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or

| contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environment safe recycling.

For pluggable equipment, the socket-outlet shall be easily accessible stability Hazard
The television set may fall, causing serious personal injury or death.

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as:

- Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

- Only using furniture that can safely support the television set.

- Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

- Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases)
Without anchoring both the furniture and the television set to a suitable support.

- Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between
the television set and supporting furniture.

- Education children about the dangers of climbing on furniture to reach the television
set or its controls.




Please notice - All products are subject to change without any notice. We take reservations
for errors and omissions in the manual.

ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

ce

Electric and electronic equipment and included batteries contains materials, components
and substances that can be hazardous to your health and the environment, if the waste
material (discarded electric and electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out trash can
symbol, seen above. This symbol signifies that electric and electronic equipment and batteries
should not be disposed of with other household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the appropriate and
designated facility. In this manner you make sure that the batteries are recycled in
accordance with legislature and will not harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic equipment and
batteries can either be submitted free of charge at recycling stations and other collection
sites, or be collected from the households. Additional information is available at the technical
department of your city.

Hereby, DENVER A/S declares that the radio equipment type LDS-4371 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: denver.eu and then click the search ICON on topline of website.
Write model number: LDS-4371. Now enter product page, and red directive is found under
downloads/other downloads.

http://denver.eu/denver-cau-438/Operating Frequency Range: 42MHz-230MHz (VHF) and
474MHz-862MHz(UHF)

Max Output Power: 75W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denver.eu

Denver LDS-4371

37 kwh/1000h

1920 px
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SMART-TV mit DVB-T2/S2/DVB-C und
H.265/HEVC-Unterstutzung

Modell: LDS-4371

Kurzanleitung

Das vollstéandige Benutzerhandbuch finden Sie bei der Suche nach
dieser Modellnummer bei denver.eu

Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — VOR DER BENUTZUNG BITTE
AUFMERKSAM DURCHLESEN.

Beachten Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise, die sich ebenfalls auf der
Rickseite des Fernsehgerats befinden.

ACHTUNG: ENTFERNEN SIE WEDER SCHRAUBEN NOCH
ABDECKUNGEN, UM STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN. KEINE VOM
BENUTZER WARTBAREN TEILE IM INNEREN DES GERATS.
WENDEN SIE SICH ZWECKS WARTUNG/REPARATUR AN EINEN
QUALIFIZIERTEN KUNDENDIENST.

Dieses Symbol weist auf wichtige Informationen in der beiliegenden
Bedienungsanleitung hin. Lesen Sie diese Informationen immer
aufmerksam.

Dieses Symbol weist auf geféhrliche Spannungen innerhalb dieses
Geréts hin, die eine potentielle Stromschlaggefahr darstellen.

b b

Lesen Sie diese Anleitungen und bewahren Sie sie fir spateres Nachschlagen auf.

. Benutzen Sie dieses Produkt nicht in unmittelbarer Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem leicht befeuchteten Tuch.

. Blockieren Sie keine Liftungséffnungen des Produkts.

. Stellen Sie das Produkt gemaf der mitgelieferten Kurzanleitung sowie der
Bedienungsanleitung auf.

. Schiitzen Sie das Netzkabel so, dass nicht darauf getreten noch es eingeklemmt werden
kann — vor allem in Netzsteckernéhe und an der Stelle, wo es aus dem Fernsehgerat
herausgefihrt wird.

. Lassen Sie das Stromkabel nicht Uiber Tischkanten hangen.

. Trennen Sie das Produkt wahrend eines Gewitters oder bei langerer Nichtbenutzung vom
Stromnetz.

WARNUNG! SETZEN SIE DIESES FERNSEHGERAT ZUR VERMEIDUNG
VON FEUER ODER STROMSCHLAG WEDER REGEN NOCH
FEUCHTIGKEIT AUS. SETZEN SIE DAS FERNSEHGERAT WEDER
SPRITZ- NOCH TROPFWASSER AUS UND STELLEN SIE KEINE MIT
FLUSSIGKEITEN GEFULLTEN BEHALTER NEBEN DAS
FERNSEHGERAT.

HINWEIS: Stellen Sie keine offenen Flammen wie beispielsweise brennende Kerzen in die
Nahe des Fernsehgerats.

DEU-1




Geriiche vom Fernsehgerat Ansicht von vorn

Neue Fernsehgerate kdnnen beim erstmaligen Einschalten ungewdhnliche Geriiche
verursachen.

Aufgrund des Herstellungsprozesses der Komponenten kénnen einige Teile des Fernsehgerats
und anderer elektronischer Produkte beim erstmaligen Einschalten und Erwarmen Geriiche

erzeugen.

Diese Geriiche verschwinden normalerweise nach einigen Tagen Nutzung und entstehen Hf\:

danach nicht erneut. ~ 1
Das ist normal und kommt bei vielen elektronischen Geraten vor. Sorgen Sie firr eine 14 JZ/ 2
ausreichende Bellftung im Raum und um das Fernsehgerat herum, damit sich der Geruch 3 T
verfllichtigen kann. <l

7~

IR-Empfanger und Tastatur

Tastenbelegung

1. EIN/Standby: Zum Einschalten des Fernsehgerats oder Ausschalten in den
Standby-Modus.

2. LAUTSTARKE AUFWARTS/ABWARTS: Erhéht/verringert die Lautstérke.

3. PROGRAMM AUFWARTS/ABWARTS: Sendersuche aufwarts/abwérts durch
die Kanalliste.
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Riickansicht und Anschliisse
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Optischer Ausgang: Digitaler Audioausgang des Fernsehgerats

RJ45: Ethernet/LAN-Eingang vom Router zum Fernsehgerat

HDMI 1/HDMI 2/HDMI 3: Anschluss fir HDMI-Eingangssignale von Signalquellen wie z. B.
einem DVD-Player

AV-IN: Anschluss flr Audio- und Videoeingangssignale von Signalquellen wie z. B. einem
DVD-Player

LNB: Anschluss fiir das HF-Signal einer Satellitenschiissel/DVB-S-Einheit

HF-Eingang: Anschluss firr ein Analog- bzw. ATV-Signal oder ein Digital- bzw. DVB-T- oder
DVB-C-Signal

Cl-Karteneinschub: Einschub fir eine Cl-Karte fiir digitales Fernsehen

Kopfhoérerausgang: TV-Audioausgabe Gber Kopfhorer

USB 1/USB 2: USB-Unterstiitzung fur die  Multimediawiedergabe und
Softwareaktualisierung

Fernseher installieren

Dieser Fernseher ist mit einem Dreifach-Digital-Tuner ausgestattet:
« Fur digitales terrestrisches Fernsehen: DVB-T2 - H.265 HEVC,
« Fur digitales Kabelfernsehen: DVB-C,

 Fur digitales Satellitenfernsehen: DVB-S2.
Des Weiteren besitzt das Fernsehgerat einen Analogtuner.
Wenn Sie den Fernseher zum ersten Mal einschalten, wird der Einrichtungsassistent angezeigt.
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Mit den Pfeiltasten links/rechts kénnen Sie eine Menusprache, das Land, die Internetverbindung
und die Eingangsquelle wahlen.

Driicken Sie nach Beendigung lhrer Auswahl die OK-Taste. Jetzt erscheint der Bildschirm fur
die automatische Abstimmung.

ERSTEINRICHTUNG:

1. OSD-SPRACHE

Driicken Sie A ¥, um Ihre gewiinschte OSD-Sprache zu markieren, dann driicken Sie OK.

2. HINWEIS ZU DATENERFASSUNG UND FIRMWARE-UPDATE

Driicken Sie A ¥, um die gewiinschte Option zu markieren und dann OK.
Wabhlen Sie ,|CH AKZEPTIERE"®, um alle Vereinbarungen zu akzeptieren und dem
Firmware/Software-Netzwerk zuzustimmen, damit Updates automatisch heruntergeladen
werden.

3. LAND

Caountry

Driicken Sie A ¥ zur Auswahl des Landes, in dem Sie den Fernseher verwenden. Driicken Sie
OK zur Bestatigung.
4. INTERNET VERBINDEN
DEU-5



5.

6.

Driicken Sie A V¥, um ein WLAN-Netzwerk zu markieren und dann OK. Der Fernseher
startet automatisch den Suchlauf. Wahlen Sie das gewiinschte WLAN-Netzwerk und
driicken Sie OK.

Wabhlen Sie fir die kabelgebundene Verbindung die Option Kabelgebundenes
Netzwerk und driicken Sie OK. Wahlen Sie Verbinden, um mit dem Internet zu
verbinden.

Um die Verbindung zu (iberspringen, wéhlen Sie Uberspringen, dann driicken Sie zur
Bestatigung OK.

Are you sur Setup network

EINGANGSQUELLE

Input Source

Mit A ¥ wahlen Sie die gewiinschte Eingangsquelle. Dann driicken Sie OK.
FERNSEHER EINSTELLEN

DVB Tuning Type

Please se

DVB-T: Terrestrisch: Wenn Sie eine eigene Antenne auf dem Dach haben, kénnen Sie
einen automatischen Suchlauf durchfiihren
DVB-S: Satellitenantenne: Sie miissen wissen, auf welchen Satelliten lhre Antenne
gerichtet ist und diese Option im Setup-Menl auswahlen
DVB-C: Digitales Kabelfernsehen: Sie missen die DVB-C-Daten des Anbieters
kennen
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ATV: Analog-TV

Mit A ¥ wahlen Sie den gewlinschten Tunertyp. Dann driicken Sie OK.

Der Fernseher beginnt dann mit dem Suchlauf nach allen verfligbaren TV-Kanalen.
Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.

Channel Tuning

Skip

radio 0

7. COMMON INTERFACE+

Das Fernsehgerat ist mit einer Cl+-Schnittstelle ausgestattet. Hier kénnen Sie das
CA-Modul einstecken, das Sie von Ihrem TV-Anbieter bzw. Ihrem Kabelanbieter
erhalten haben, damit Sie Pay-TV-Kanale und nicht in lnrem Packet enthaltene,
jedoch auswahlbare Kanale sehen kénnen.

8. STARTMENU

Driicken Sie A auf der Fernbedienung, um den Startbildschirm anzuzeigen. Wahlen
Sie hier mit Hilfe der Pfeiltasten einen Menipunkt oder eine App aus und driicken Sie
anschlieRend OK. Sie kdnnen aber auch auf der Fernbedienung die entsprechende
Schnellwahltaste driicken, um direkt auf die gewiinschte App zuzugreifen.
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StandfuR montieren

Die nachstehenden Abbildungen dienen nur als
Referenz.

1. Mitgeliefertes Zubehor fiir den Standfufl

Fernsehgerat

2. StandfuR montieren?

Iﬂ%

Uberpriifen Sie vor der Installation des
StandfuBBes, ob alle Teile mitgeliefert worden

sind und diese keine sichtbare Schaden
aufweisen. Setzen Sie sich mit dem
Kundendienst in Verbindung, wenn ein Teil

fablan Adar hanabZdint anin aallin

S
S

Standful Schrauben

BM 4,0 x 15 mm

Legen Sie das Fernsehgerét mit dem Bildschirm nach unten auf eine weiche und ebene Oberfldche (z. B.
Decke, Schaumstoff, Laken usw.), um einer Beschéddigung vorzubeugen.
Bringen Sie die StandfiiRe an der Unterseite des Fernsehgerats wie nachstehend gezeigt an.

Versichern Sie sich vor dem Anbringen der StandfiiBe, dass diese entsprechend
der nachstehenden Vorder- und Seitenansicht ausgerichtet sind.

Vergewissern Sie sich beim Anbringen der Standfiie am Fernsehgerit, dass die

an der Unterseite des Fernsehgerits fest angeschraubt sind.

Wenn die Standfiie nicht ordnungsgemaB angebracht werden, dann steht das
Fernsehgerit instabil, was zum Umfallen des Fernsehgerits fiihren kann.

, Vorderseite

=Th g
= 1 L
RUCKSEITE

Fixieren Sie die StandfiiRe mit den mitgelieferten Schrauben.

N\

3. Warnhinweise.

a. Neigen Sie die Standfiile wie nachstehend gezeigt

weder nach vorn noch nach hinten.
Nichtbeachtung kann zur Beschéddigung der
Standfiile fiihren.
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Achten Sie beim Montieren des Standfules darauf, dass die
Schrauben fest angezogen werden.

Nicht festangezogene Schrauben fiihren zu einem instabilen
Stand des Fernsehgeriits, infolge dessen das Fernsehgerat
umkippen kann.

b. Drehen Sie die StandfiiRe wie nachstehend gezeigt
weder nach links noch nach rechts. Nichtbeachtung
kann zur Beschéddigung der StandfiiB8e fiihren.

Pl
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Bitte beachten Sie: Alle Produkte sowie angebotene Dienste Dritter kénnen ohne
Ankindigung geéndert, ausgesetzt oder beendet werden. Wir behalten uns das Recht fir
eventuelle Fehler und Méngel im beiliegenden Handbuch vor.

c E | Das Produkt entspricht den européischen Sicherheitsbestimmungen

D | Gerat der Schutzklasse

WEEE-Richtinie:
Dieses Produkt darf nicht zusammen mit herkémmlichen Produkten im
Haushaltsmill entsorgt werden, um eventuelle Umwelt- und
Gesundheitsschaden durch unkontrollierte  Abfallentsorgung
auszuschlieBen. Dies gilt fir den gesamten EU-Bereich. Es gilt, das
[ | Produkt verantwortungsbewusst zu recyclen, um eine nachhaltige
Verwendung der Materialien sicherzustellen. Bei der
Rickgabe/Entsorgung des Gerats, verwenden Sie bitte das vorliegende
Entsorgungs-Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei
dem das Produkt erworben wurde. Dieser Ubernimmt somit die
Verantwortung fir eine einwandfreie und umweltschonende
Entsorgung.

Beim Gebrauch von steckbaren Geraten muss die Steckdose leicht zuganglich sein, um
eventuelle Stabilitdtsgefahren zu vermeiden. Das Fersehgeréat kann herunterfallen und so
schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.

Platzieren Sie das Fernsehgerat niemals an einem instabilen Ort/Abstellflache. Bei einem
Fall des Gerats kann es zu schwerwiegenden Folgen, wie Personenschaden oder
Todesféllen, fuhren.

Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen durch folgende VorsichtsmaBnahmen
vermieden werden:

- Nutzen Sie vom Hersteller fiir TV-Geréate geeignete Mdbelstiicke.

- Platzieren Sie das Gerat ausschlieBlich auf Mobelstlicken, die das gesamte TV-Equipment
stabil und sicher tragen kénnen.

- Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerét niemals tGberstehend auf einem Mébelstlick platziert
wird. Der StandfuB sollte komplett auf dem Mdobelstiick stehen, die Standflache muss
ganzlich auf dem Mébelstlck platziert sein.

- Platzieren Sie das Gerat nicht auf zu kleinen Mdébelstiicken (z.B. Beistelltische oder
Bicherregale). Das Mébelstiick muss fest stehend sein, um das Gerat und Zubehér in
festem Stand tragen zu kénnen.

- Vermeiden Sie, zwischen dem TV-Gerat und der genutzten Standflache Decken, Tucher
0.4. zu verlegen.

- Weisen Sie lhre Kinder darauf hin, dass das Klettern auf Mdébelstiicken, um an das
TV-Gerat, sowie Fernsehbedienung, 0.a. zu gelangen, gefahrlich ist und unterlassen werden
sollte.




Bitte beachten Sie — Alle Produkte kénnen stillschweigend geéndert werden. Irrtimer und
Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S
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Elektrische und elekironische Geréate sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten
und Substanzen, welche fir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen, sofern die
Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht
korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate und Batterien sind mit dem durchgestrichenen
Mulltonnensymbol gekennzeichnet, wie oben dargestellt. Dieses Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmlill entsorgt
werden durfen, sondern separat zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden
kénnen oder die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie
bei der Umweltbehérde lhrer Gemeinde.

Hiermit erklart DENVER A/S, dass der Funkanlagentyp LDS-4371 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL
Suche in der obersten Leiste der Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: LDS-4371.
Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die Richtlinie 2014/53/EU unter
sdownloads/other downloads* finden kénnen.

Betriebsfrequenzbereich: 42MHz-230MHz (VHF) and 474MHz - 862MHz (UHF)

Max. Ausgangsleistung: 75W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Déanemark
www.facebook.com/denver.eu
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